Anschluss Not-Akku an GA203/GA403
Connection of the Battery Back-up to GA203/GA403
Connexion de I'accu d’urgence au GA203/GA403

Hinweis:

Die Laufgeschwindigkeit in Aufrichtung muss
auf Normalgeschwindigkeit eingestellt sein
=>Menii3=1

Notice:
The high-speed-opening must be deactivated
=>Menu3=1

Remarque:

La vitesse de 'ouverture doit étre réglée a
vitesse normale

=>Menu3=1
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Zuleitung vom Schaltnetzteil abziehen
1 Disconnect the power supply from the transformer
Débrancher I'alimentation du transformateur

Die Zusatzplatine auf den freien Steckplatz stecken
2 Connect the circuit board to free slot
Brancher la platine supplémentaire dans le logement libre
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Die Anschlussleitungen vom Schaltnetzteil und Not-Akku auf den entsprechenden Steckplatz stecken.
Connect the power supply from the transformer and from the battery back-up to the matching slots.
Brancher I'alimentation du transformateur et de I'accu d’urgence dans les logements correspondants.
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Anleitung fiir Montage und Betrieb
Not-Akku HNA 18-3

Installation and Operating Instructions
Emergency Accumulator HNA 18-3

Instructions de montage et d’utilisation
Batterie de secours HNA 18-3

Instrucciones para montaje y funcionamiento
Acumulador de emergencia HNA 18-3

PYKOBOACTBO MO MOHTAaXYy U 3KCnnyaTauum
AsapwuiiHas akkymynsTopHas 6atapess HNA 18-3
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